
tTEM 24363

A ;* E o.r+.rt-rt&arfi<titvrt" ft?,fria,c,1i}nsilrz
t:&.x'ct5ffi,e, <ti6gr" $f;{r}f l; cl)l6+ffio)fr ti;ffiatfiT a t + lt.
RilEafr +'tiffia< r:tt'. :lfri*f FJ{5iEHtt, ilt A t 77't ? HZt;
Gr. < /itr." (Elft) a-aq.,EHr.rt+tit* Lz< rit r\. slrt-r 7. -
'y t \-r:6 eormEjatt'ttfi te;tf, L(( 

'. 
tt., a'*tFlrpleHlJff

Ht 4dt t.z n? no) tt t l S a * < !i er, #^(x'#..T E L < f€ E L. ff H
f aetl*fr fi l-+lljtf L?( 

'tttt, 
O4ttt;J57lIolAffiT oI(FIt

+tdtz< fji3 r'" d \t t! gEff @nar; ar p, C =- t v *t b,.$'cT 04 E''e E o
/EE!t;Ui)Rr5\#i 6nlFt" atf ffoftHt5\+ z7r:6tBal:i&>j)*t 4,
Fr.rr)*iFLT< /itr..

A caunoN lRead carefuily and fuily understand the instructions
betore commencing assembly. A supervising adult should also read the
instructions if a child assembles the model. awhen assembling this kit, tools
including knives are used. Extra care should be taken to avoid personal injury.
ORead and follow the instructions supplied with paint and/or cement, if used
(not included in kit). Use plastic cement and paints only. OKeep out of reach
ot small children. Children must not be allowed to put any parts in their
mouths or pull vinyl bags over their heads. OSome parts have sharp edges.
Take care when handling.

A vo ns I c HT o*uo, ,," rir dem zusmmenbau besinnen, sofiten
Sie alle Anweisungen gelesen und verstanden haben. Falls ein Kind das Modell
zusammenbaut, soltte ein beaufsichligender Erwachsener die Bauanleitung eben-
talls gelesen haben. lBeim Zusammenbau die*s Bausatzes werden Werkzeuge
einschlieBlich Mesr vemendel. ZurVermeidung von Verletzungen ist besondere
Vorsicht angebracht. Owenn Sie Farben und/oder Kleber verwenden (nichl im
Baustzenthaften), beachten und befolgen Sie diedortbeiliegendenAnweisungen.
Nur Klebstotf und Farben flr Plastik vemenden. OBaustz von kleinen Kindm
temhalten. Kindem dart keine Mdglichkeit gegeb€n wsrden, irgendw€lche Teile in
den Mund zu nehmen oder sich Plastikt0ten iiber den Kopfzu ziehen. OEinige Teile
haben scharte Kanten. Passen Sie bei der Benutzung entsprshmd auf.

A pngcnuTloNs 
aBien tireetassimilertesinstructionsavilt

de commencerl'assemblage. Laconstruction du modeb parun enfantdoit s'el-
tctuer sous la surveillance d'un adulte. Ouassemblage de ce kit requiert de
I'outillage, en particulierdescouteaux de mod6lisme. Manierlesoutils avec pr6-
caution pour 6viter toute blessure- OUre et suivre les instructions d'utilisation
des peintures et ou de la colle, si utilis€es (non incluses dans le kit). Utiliser uni-
quement une colle et des peintures sp€ciales pour le polystyrdne. Ocarder
hoF de portee des entants en bas age. Ne pas laisg les enfmts mettre en
bouche ou sucer les pidces, ou passer un schet vinyl sur la tCte. Ocertaines
pieces du modeb ont des rebords ac6r6s. Manipulerave pr6caution.

ht-r>t\-TlEnL* Llc"
This mark denotes numbers for Tamiya Paint colors.

TS-1[ a)>tt-/ Blacr f Sct'*"., f Hoit
(LP-1)

fs-2gat-tcj77 t ), / Semr-glossblack /
(LP-5) Seidenglanz Schwaz / Noir satine

f-g{oQtl,7 1:'.,-z /sit*r t""t7 t',t"t sito", I
{LP-l1) Aluminium

Ts-3gari> It tv / Gun metal / Metall-G€u /
(LP-19) Gris acier

TS-45 O/ \-/rfi7-f F / Pearl white / PedweiB /
(LP-43) Blanc nacr6

ti-n5iinzt- r vlca otue I t,trca-elau /
(LP4l) Blue mica

fS-764<1h'/,vt \- / Mica silver / Mica-Silber /
Lf-I?_4l99rylair m6tallise _
TS-95 OE:7-l? I vrV'vF / Pwe metallic red /
(LP-46) Reines Rotmetallic / Rouge pur m6tallis6
LP-2 arJt7l t Auhite / WeiB / Blanc
@
_ _ Ble! pur
LP-7 aZ17-Vy t- / Pure red / Reines Rot /

Rouge pur
LP-a Ott7-l tEl- / Pure yellow / Reines Gelb /

Jaune pur

2 t'v | 
^-7 

I Flal bffie / Mattierungsmittel
/ Produit mattant
t-24-712 V1 / Dark ghost grey /
Dunkles Geister-Grau / Gris fant6me tonc6

LP-52atU+-V'r l- / Clear red / Klar-Rot /

X-l a7-'rt I Black I Schwaz / Noir

X-1O aJl>rrtV / Gun metal / Metall-GEu /
Gris acier

x-11 a21-l^,/' r./ \- / chrome silver /
Chrom-Silber / Aluminium chrom6

x-18 atz=2877tv2 / Semi-gloss black /
Seidenglanz Schwau / Noir satin6

X-32 a+t>'/tvt \- / Trtanium silver / Thil-Silber
/ Titane argentd

XF-'l a7t', l-)-'v2 I Flal blek I Matt Schwaz /
Noir mat

xF-1647.'tl-7tV: / Flat aluminum /
Matt Aluminium / Aluminium mal

xF-2444-2)vl / Dark grey / DunkelgEu /
Gris fonc6

0q22 02022 TAMTYA

_ Rouge translrcide
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C>t\47 (Frrrt 1m)
Pin vise (1mm drill bit)
Schraubst@k (1 mm Spiralbohred
Outila percer (1mm de diamitre)

(E*?a-E)
Recommended tools
BenOtigtes Werkzeug
Outillage n6cessaire

*tfl(At7r'v)H)
Cemenl
Kleber
Colle

tBftfs,lfrJ?rl,-l
Multipurpose Cement (Clear)
Mehrzweckkleber (Klar)

t47
Modeling knife C>&y l-Modellbaumesser Tweezers
Couteau de modeliste pinzette

Precelles

:

/\+,:
Scissors
Schere
Ciseaux

='rt\-Side cutteE
Seitenschneider
Pince coupante
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MASKING STICKERS
OWhen painting, use masking stickers to
protect body and clear parts.
ORefer to the instructions and mask off
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MEIALTRANSFERS
OCut around metal transfer using a sharp
modeling knife.
ORemove the metal transfer and transpar-

indicated areas using masking stickers
included in kit.
OPaint indicated areas. When using spray
paint, mask off the oth6r sid€s using
masking tape (available separately).
@Before paint has completely cured,
remove masking stickers.

AUFKLEBER
OBei der Bemalung Maskierfolie verwen-
den, um Karosserie und Klarsichtteile zu
schUtzen.
OOie markierten Bereiche unter
Verwendung der im Bausatz enthaltenEn
Aufkleber abdecken.
OAngezeigte Bereiche lackieren. Bei
Verwendung von Sprfihfarlcen ist auch die
Riickseite unter Verwendung von (getrennt

erhiltlichem) Abklebeband abzuklEben.
@Aufkleber vor dem endg0ltigen Trocknen
der Farbe anziehen,

MASQUES
OPour peindre, utiliser les masques auto-
collants pour prot6ger la canosserie et les
pieces transparentes.
OSe r6f6rer aux instructions et d6limiter
les parties indiqu6es au moyen des
masques adh6sifs foumis.
@Peindre les parties indiqu6es. Si on
utilise de la peinture en bombe, prot6ger
l6s autres zones avec dE la bande cache
(disponibl6 s6par6ment).
OEnlever les masques avant s6chage
complet de la peinture.

e_nt film from lining, using tweezers. @Schaben Sie die Transparenttolie
@Place the film and metal transfer into vorsichtig von dem Modell und dem
position and rub the metal parts lightly. Metall-Sticker ab und stellen Sie sicher,
@Carefully peel away the transparent film daB das Metall nicht mit abgezogen wird.
from modeland metaltransfer, making sure 

TRAITSFERTS METALthe metal transter stays on tht 
\rruecouper le motif d I aide d'un couteau

MEIALL-STICKERS do mod6liste pointu.
OSchneiden Sie mit einem scharfen Mod- ORetirer le transfert m6tal et le film trans-
elliermesser um den MetalFsticker herum. parent du support A lbide de pr6celles.
@Entfemen Sie mit einer Pinzette den Oplacer le'film et le tranifert m6td a
MetalFsticker und die Transparentfolie von I'endroit souhait6 puis frotter fermement.
{en Kennzeichnungslinien. @Enlever d6licatement le film transparent
ODie Folie und den Metall-Sticker an die en s'assurant que le m6tal ne se d6colle
entsprechende Stelle plazieren und bstnrbbeln. pas du moddle.

zot*,y t-t*3frno<-+2rb\it !f f"
*tEarfi ?6 Bttc 6. ts S fc l* E o) Enb\ 2 oft$lA;*&Z" < rjt t."
g 1 7 J. t 2< ffiErEotl r 6\'A= t.t6, 6 tue h\ 6, :f ?" tHs Et + t.tEf titfc*ld,ti6U"Sfi otJ0-?f;Ear$,f. S*tliz(( /ttu."
*Choose 1 marking option from A to El , and tollow the relovant
instructions in this manual.
*Eino Version vonfl-Eauswlhlen und dann die entsprechenden
Anweisungen der Bauanleitung betolgen.
*Choisir une option de marquago de n a G, et Euivre les instructions
correspondantes dans c€ manuel.

(E*ftfr) ....'... p{*e : 7r'y, xv'y l:
Japan Spec lntorior Color :Black and rcd

(lb)l({tfr I)...... fi*e : 7r'y, xv'y F
U.S, Spec 1 lnteriorColor: Black and rcd

(lt)|({tfr 2)... -.. fr*&:. Jr'y t xt,v-
U.S. Spec 2 lnterior Color : Black and blue

((fFbr6L\gfJff) / Not used. ... ... . .. E1 xr
Nicht verwenden. / Non utilis6es.

l;EAElt?L\? Ottao,'6t*. &e.a,l t l(',ILFTneL!:t" Fl a*EtEHeEEo)+""!8*tEz\otiat\g$St*'fiT.reriE*Lrf ti(ftll . . LP-u : r Olnstruction shows paint mixing ratios. lJ Owhen no color is specitied, paint the item with body color.+LP-43:1 foieanbitungzeigtdasuischunlwerfiattnisderFabenan. [[[il OwennreineFarbeangegebenist,TeilemitKarosseriefarbebemalen.
OLes instructions indiquent l€s proportions d€s m€lange". [E OLorsqu'aucune teinte nbsi specifi6e, peindre dans la teinte de carcsrie.

arlaTl eZ-F7)&i r;8(}:gf. / Choose body color below. / Untenstehende Karosseriefarbe aussuchen. / Choisir la teinte de carrosserie ci-dessous.

*'FFffe
Body color

th171-E-
lkauchi Yellow

tlt>)tv-
Seiran Blue

h-<1>V'yF
Passion Red

77tV72V-
Boulder Gray

)uu7>l-->tvt\-
Brilliant Silver

7U7.t'rtr21F
Everest White

t=th)-
Tamiya Color

LP-8:1
*LP-43:1

TS-50
(LP-41)

TS-95
(LP-46)

LP-l :3
*LP-2:10

TS-76
(LP-72)

TS-45
(LP-43)

,\,-rDffiarftT
Chassis
ChissisM

* -, r - -> h#tlttr 5-29(x-l 8)ra* L * t
*Paint chassis underside with TS-29 (X-18).
*Chassisunterteile mit TS-29 (X-18) lackieren.
*Peindre le dessous du chassis en TS-29 (X-18).
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7a>t-7'vJAlfaffietfi<
Front uprights
Vorderer Achsschenkel
Fus6es avant

ao<-2D$Fatt
#lLF{ia.
Do not cement.
Nicht kleben.
Ne pas coller.

(c10, c11)

E^o*4 0)7> 1 F < -' dF&r) g t"
Number of decal to apply.
Nummer des Abziehbildes, das
anzubringen ist.
Num6ro de la d6calcomanie a utiliser.

cdDE-
lafra)$tldgtuw.r*t.
Cut oft.
Wegschneiden.
D6couper.

,'s
tr:;

xF-16

c11

,a

,FU++,yJ
Poly cap
Kunststoff-Nabe
Piece dejonction W

[/ 
:'e(Ll

xF-l

.A (D xF-16

,.<t)
!t

r '-,"r'-*,

,tlt)+i'r-,
Poly cap
Kunststoff-Nabe
Pidce de ionction

,..a,
.,4'a>

?i1:'-x-l1

XF.1

tet{412

.r-raA12&
z ^t
f, (r*

31a,v F@ryr{rJtt
Attaching tie-rod
Anbau der Spurstange
Fixation de la barre

*Bo)&-r.ryrfirt:rE
*Attach as shown.

,\.. *GemeR Abbildung anbringen.

d'accouplement
\. *lnstaller comme indique.

TS-29 (LP-5)

*Auf richtige Plazierung achten.
*Noter le sens.

*ratr.;tt"
*Note direction.

777v>r\,tv, 77)ffiarfr<
Differential case
Differentialgehiuse
Carter de diff6rentiel

\ 
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U+7'(72)V-+OWvltU
Attaching rear brake discs
Befestigen der hinteren Bremsscheiben
Fixation des disques de freins arridre

*2M+Er)*.t" (c15)
*Make 2.
*2 Sau aniertigen.
*Faire 2 isux.

cl5
XF-l6

,_.---:.-:-;fr
f'U*r'vA
Poly cap
Kunststotf-Nabe
Pidce dejonction

A13Olp-z

T+t-7t-tf1JDWUltt
Attaching exhaust pipe
Auspuffrohr-Einbau
Fixation des pots d'6chappement

TS-14
(LP{)

a
D16

x-32

a
c3

utl2t\-owulitt
Attaching rear member
Anbau der Hinterstrebe
Fixation du renfort arriere

-,.+r'<'., * fr&2+iltw'fsr.& )t.itt L?< ritr..' l. \,j *Be carelul notto cut ofl this section of the part.

-l,*"--.:'s *Oiesen Teil nicht abschneiden.
\ ' . 

( *Veiller a ne pas d6couper cette partie de la pidceq

Dl3Grsr4

x-32

a
c2

4 24363 Nissan Z (11057564)



<7=-d)wult|t
Attaching exhaust
Einbau des Auspuffs
Fixation des 6chappements

i-c---
x-32!,-ff

g>tf-o)Wrtit,
Attaching dampers
Einbau der StoBdAmpfer
Fixation des amortisseurs

rdfl A24
Lp_361 lnside .. II tnnensetre I

L Llnteneur 

--l
423 x-ia

*BO&-r.Erf.Jr,!r!-
*Attach as shown.
*GemaR Abbildung anbringen.
*lnstaller comme indiqu6.

*go)tit.RrJf.Jrt*e
*Attach as shonn.i\ *cemeBAbbildung
anbringen.
*lnstallor comme indiqu6.

p:
fr*of$arfr<
lnterior
lnnenraum
Habitacle

clGrs-30
(LP-11)

TS-29
(LP-5)

a

// ....'::.

---lJ:s
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t>t-=>y-lvowrtitu
Attaching center console
Anbau der Mittelkonsole
Fixation de la console centrale

(826)ffi\qJ
zt#

[?--1',regs

i.st--ttt,ras+

B23G[?--,3

g,y2ztr,;_l:o)#arfr<
Dashboard
Armaturenbrett
Tableau de bord

(B28) (837) @
T4ic

TS-38
(LP{s)

IS-4lrgzg

TS-29
t(LP-s)

832
(LP-5)

@

B27 ..rs-zs
(LP-5)

Alsqs#l

GI.?'13

'A'[u-'

nr,ro1qt1ftIt rQ_,o
Attachin_g pedatr irlSf EI trc
Fixation des p6dales 815

TS-29

t(LP-s)
816

4€- n,,
I\

".\ r. . '\-^X '.\
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4'' v -2 z ifi - l'r Ory r'frJ tt
Attaching dashboard
Armaturenbrett-Einbau
Fixation du tableau de bord 4

A28O A B,.l!-tll

\ C,.t3:8lli

\
, ''

'z-FAWt)'(tl!
Attaching seats
Sitz-Einbau
Fixation des sidges

(R)

[| fl: x-ra

n B'.lF;;l?
g'.iF:il1?

a
A.29

(L)

nB'.tF l?

O'.1!:3;l?
a

A30
TS-29
(LP-5)

a
B.24

o'.iF:8;li

TS-29
(LP-5)

a
B,25

[l ft: x-ra1

O,.iF-3lli

fi ft: xr-r

G'.iF:8i13

a tsLd
(L)

El:xr-r fA1'l
O it5.3,13

A11Gxr-t

A10
?

fl: xr-r

o,.t3:l13

../

,
fl: x-re

El *iF.',li

t\>f tvAffierfr<
Steering wheel
Lenkrad
Volant TS-14

l[P-11

(Bs*,fi|J)
Reverse side of 95
Riickseite von 95
Face inverse de 85
TS.38
(LP-1 9)

B1
rs-ss,lt'
(LP-1e)

(LP-5)

N@
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t\>l:tVo)WUltl'
Attaching steering wheel H trEt

F7t\4,Vq)ffiayfl< 1

lnterior door panels 1

lnnere T0rverkleidung 1

Panneaux int6rieurs de porte 1

(A25, A26) (c12, C1

IE
l--/ta. #

[l f,t: xr-r
x{8
a

425 c13.trs-38
\ (LP-19)

IS-3q aC12(LPre)

l:7t\^t,AffiafiT 2
lnterior door panels 2
lnnere TUrverkleidung 2
Panneaux int6rieurs de porte 2

@ Ql:{.gf) !g e

820

TS-29
(LP-5)

a

F!#o)IUr{rJtt
Attaching interior
lnnenraum-Einbau
Fixation de I'habitacle

(R)

i.. j

24363 Nissan Z(11057564)



7E>l-t1>l:rA4*
Painting windshield
Windschutzscheibe Bemalung
Peinture du pare-brise

* A - O lt< 7, -> - tvo)*Ezct"
* A - 0 denote masking stickers.
* e'-Ogibt die Nummer des Aufklebers an.
* A -40)indique les masques adh6sits.

(E5)

'l,fi|JOutside
Aussen
Ext6rieur

817
?

TS.29
(LP-5)

'fit.rfi{ntlo)4*Painting body (inside)
E^o)^Zffit+*t"
Make holes.
Loch machen.
Percer des trous.

- 
Bemalung der Karosserie (lnnenseite)
Peinture de la carrosserie (int6rieur)

- *L(&

,''*-1 #

7E>Ft1>l:orryrlFItt
Attaching windshield
Anbringung der Windschutzscheibe
Fixation du pare-brise

...,..:.?

Aii/il" '',.-r':',44.-'

El El'(+,l

24363 Nissan Z (11057564)



t1>l:toa*
Painting windows
Bemalung der Scheiben
Peinture des vitres

<7+>t7-7(BtJft,t))
Masking tape (sold separately)
Abkl€beband (getrennt erhaltlich)
Bande cache (disponible sepa16ment)

*ttfil0titr lf €lv"
*Do not paint outside face.
*Aussn nicht b€malen.
*Ne pas peindre la face exterieure.

(E4)
A.{HU

lnside
lnnenseite
lnt6rieur

TS-29
(LP-5)

.--!@
;i
E

a.&

ry

(R)
t42Fro)WUltltt
Attaching windows
Scheiben-Einbau
Fixation des vitres

.tsTS-14
(LP-l)

(D E12K-rffi,
tV-7l)Wr)ltV
Attaching roof
Anbringung des Dachs
Fixation du toit

TS-14(LP-l)

TS-14(LP-1)

*6ot#er*Dr4a;w.r,titr5.t=l!" p.
+Do not eilach I)14 if choasind merkind dnti^n l.M*Do not attach D14 if choosing mqlfing option n.
*Dl4 nicht anbauen wenn Option I gewihlt wird.
*Ne pas fixer D14 si on choisit I'oplion de
marquage[l.

(D14)EtO' 6S>,--
1J:,'/

(D1)tsE|:a

.., --:- 1''

*6btt*OUEBfr
il*Lt<litt\"
*Do not remove thes€ extrusions
*Diese angosse nicht entfemen.
*Ne pas enlever ces parties.

A6G[s;.l?]
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+r4 F7h-t-o)wryittt
Attaching side skirts
Einbau der Seiten-SchUrzen
Fixation des iupes lat6rales

ti-,...^,
| --Y

J>'.o'

\
i

tt\

\.

@a+D

/"t4r.
t?zr<o) 1 > V'v F< -, tffi, *t"
Apply metaltransfer.
Metall-Sticker anbringen.
Apposer le transfert m6tal.

(LP-5)

a
B36e=

/T-- I
lLJI-J It- tt !- lI _/A\ _/A\ II \c:/ \r-zl I| ;*-_ Il=mrnIt-_---l A18

B38GIL?:1r) fr--'z.lrae's

(L)

U\,t \>t \-o)W)lil,
Attaching rear bumper
Einbau des hinteren StoRfAngers
Fixation du pare-chocs arridre

7-)Vt1l-o)WUlttt'l
Attaching taillights 1

RUcklicht-Einbau 1

Fixation des feux arriire 1

@
o fi{n|J

X_il lnside
lnnensolte
lnt6rieur

@
?Fry

X-11 lnsloe
lnnenseite
lnt6rieur

E10r[",-

+r€
io?-2o#fl.ltttBA'*lFl
(2U+-\&lEv,*t"
Attach using Tamiya Multipurpose
Cement (Clear).
Mit Tamiya Mehrzweckkleber (Klar)
anbringen.
Fixer avec la Tamiya Multipurpose
Cement (Clear).

EO
(E10, E1l)-l-i

I 
LP-52

sat4=

c7 Grs-30
r (LP-11)

\\$\,,rtTS-30
(LP-11)

a
c6

EI
(E10, E11)

El1rGd

24363 Nissan Z (11057564)
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* - > ) v Ltt l > v'y t- < - t t:-< - 2 (AAt.;.< E Ht 6fr *. t . ? - ?GD A
TtrEf 6t'ar5\ib, !f !i tiFar'ri*A,? < tdtL\.
*Emblem can b€ recroat€d using a combination of metal transter and decal
(use decal !5 ), or using a decal only (use a6r). Choose as you tike.
*Das Emblm kann erzsugt w€rden mit einer combination aus girlem Metalltransfer
und€inem Schiobebild (b€nutron Siie Schiobebildo) oder nur Schiebebild (G)altoino).
Nach Belieb€nw6hlen.
*lle4-bl6me ped dtrc reprcduit en combinant un bansfert m6tal ot un decal (utiliser le
decal6)), ou s€ul€rnont avec un dscal (utiliser@. Choisircomrne souhait6,

-(>Vy|-.<-,
Metal transter
Matall-Sticker
Transfort m6tal

?-ro
D€cal
Schiebobild

7-lv.1t-o)W.U,fttr 2 (E14) @ (E15) O
Ar'ffrilr?Errl'.T;' n$l" "--"8 ff#;*_"/ft-JF-jFixation des,eux arridre2 rnnenseite *a 

rnt6rieur t
TS-29 (LP-5) TS-29 (LP-5)

*r.r*iQ,'@

:3"

7E>l-t\>tf-qryt1fl|t
Attaching front bumper
Einbau des vorderen StoRfiingers
Fixation du pare-chocs avant

-.r.:-:...

-:!

ct rfr--!8n1

t,i
, i"t.,'

G5|Frs-2e
(LP-s)

[l:83 ]rs-2e
*f:H@

:1"'@

.:'y t:il l-o)Wjltl, 1

Attaching headlights 1

Scheinwerfer-Einbau 1

Fixation des phares 1

(E6) R$1" (E7)fr$1"
lnnenseite lnnenseite
lnt6rieur lnt6rieur
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.\.y l:r4 Fo)wqltu 2
Attaching headlights 2
Scheinwerfer-Einbau 2
Fixation des phares 2

* E I t. l**I 15\a, *-{ " Wr) ll $ tA t lr
iliF LZ< ritt."
*Note front/reverse of E1 when attaching.
*Beachten Sie Vorder- und R0ckseite von
El beim Anbau.

rtffi
. I Reuerse
'l Rockseite
tAutre cot6

(R)

TS-14
(LP-1)

{r=lE1

L

TS-t4
(LP{}

,r i--: I 1 
-:-i i----

i !-l - --1 i

44)5
*fit
Outside surface
AuBen liegende Flache
Face ext6rieure

,\

.ql

/-(D

,r-yo)w)ftt,
Attaching chassis
Chassis-Einbau
Fixation du chAssis

*'&4b'BWUI\lI+*t"
*lnsert chassis from rear first.
*Das Chassis zuerst von
r0ckwarts einschieben.
*lns6rer le chassis par
l'ariere en premier.

(c2, c3)<78>l-fr4-|v:F>
Front wheels
Vorderrader
Roues avant

@q

*z{@lFr*'{.
*Make 2.
*2SaEilfertigen.
*Faire 2 jeux.

KUPfrl_IU:R))
Hear wheels
Hinterrdder
Roues arridre

t1!( )
Rear tire (wide)
Hinterer Reifen (breit)
Pneu arridre (large)

*2{taffug-t"
*Make 2.
*2 Satz antertigen.
*Faire 2 jeux.

t1i (m)
Front tire (narrow)
Vorderer Reiten (schmal)
Pneu avant (6troit)

G3Ox-to

*ratt.;tt"
*Note direction.
*Auf richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

c4O[SP-]i

,:'"O

*rb-*tettiE.
*Note direction.
*Aut richtige
Plazierung achten.
*Noter le sens.

13 24363 Nissan Z(11057564)



,fr4-tVAWr)It$
Attaching wheels
Einbau der R6der
Fixation des roues

"AtlF
(R)

..i€
(F)

D4
?

TS{4
(LP-1)

812
?

TS-29
(LP-5)

IE
Reveree
R0ckseite
Autre c0t6

Yb

(D4, D5)
@

.tffil
((811,812)
6a-.

W

;fi7-rSf,ooRUlt|f' 1

Attaching body parts 1

Karosserieteile-Einbau 1

Fixation des accessoires 1

F1
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rfit{8ilIffo)Iilr.lt|t 2
Attaching body parts 2
Karosserieteile-Einbau 2
Fixation des accessoires 2

c14Grs-30
7 (LP-11)

.;--
"''1'',-/,-/

(L)

t)\,->)VI^o)WUltl/
Attaching rear emblem
Anbringen des hinteren Emblems
Fixation de I'emblime arri6re EIO

=,zhQZ 
+;Azrad/..

1/V'y l<-2
Metal transfer
Metall-Sticker
Transfert m6tal

<-r@
Decal
Schiebebild

@a
trltj
Both sides
Beide Seiten
Des daux c6t6s
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Painting the Nissan Z
Known in Japan as the Fairlady Z, the car is

available to drivers in the Japanese market
in six two-tone color schemes - pairing a
black roof with yellow, blue, red, gray, silver
or white body - as well as monotone
burgundy, dark metal gray and midnight
black. lts cockpit has a mainly black motif
with red seat side and door panel accents
depending upon the grade of the car, while
North American Z owners can also choose
a black and blue interior. Painting instruc-
tions for details are given during assembly.

Bemalung des Nissan Z
ln Japan als Fairlady Z bekannt ist das
Fahzeug in Japan in sechs zweilarbigen
Schemata verf0gbar, sie kombinieren ein
schwarzes Dach mit gelb, blau, rot, grau,
silber oder weiss auf der Karosserie genauso
wie burgunderrot dunkles metallikgrau oder
mittemachtsschwarz. Das Cockpit ist
vorwiegend schwarz mit roten Seiten an den

Sitzen und Trirakzente ie nach Ausfiihrung,
wihrend die Eigenttlmer in Nordamerika
auch eine schwarz und blau lnnenausstat-
tung wahlen konnen. Bemalungshinweise
fajr Details werden beim Bau angegeben.

D6coration de la Nissan Z
Connue au Japon sous le nom de Fairlady Z,
la voiture est propos6e aux conducleurs
japonais en six combinaisons de teintes
associant un toit noird une carrosseriejaune,
bleue, rouge, grise, argent ou blanche - ainsi
qu'en une teinte unique bordeaux, gris m6tal
fonc6 ou noir. Son habitacle est maioritaire-
ment noir avec des accents rouges sur les
c6t6s des sidges et les panneaux de
portidres selon le niveau de finition, tandis
que les propri6taires nord-am6ricains de Z
peuvent 6galement choisir un int6rieur noir et
bleu. Les instructions de peinture des d6tails
sont donn6es lors du montage.

K7-7viazo8*)

K721F<-rDnErh>'
t A& l) f.V\< - t A/ \+': ?tfl 1., fEt* !-"
z,< - 2 t Ut 6* E lx 1 of) I& E U ft t-T h' E
tt'V+OiFo>L1.fi**3-
, t, 

-u ffia lt L t *""++ 5. F66 t-' 4 t.< -t d7- I F t€ZEt)wtit L-.< fitr'.
\ e )lE|-, LTkd 2t, < < - t & h6 L r; 15\ 6 -
iELt.{till.4'5 L*!.
's''Fb 5b.f;ft ?"< - 2 OfrNA fr;8ZF L tr
Ltb\B. fr L)trA &a l.LT Tkt t t t) *.t"
DECAL APPLICATION
ar Cut off decal from sheet.
i?.Dip the decal in tepid water for about 10
sec. and place on a clean cloth.
rj Hold the backing sheet edge and slide
decal onto the model.
,.4 Move decal into position by wetting decal
with finger.

LlPress decal down gently with a soft cloth
until excess water and air bubbles are gone.

ANBRINGUNG DES ABZIEHBILDES
a! rAbziehbild vom Blatt ausschneiden.
(?,)Das Abziehbild ungefiihr 10 Sek. in
lauwarmes Wasser tauchen, dann auf
sauberen Stoff legen.
€)Die Kante der Unterlage halten und das
Abziehbild auf das Modell schieben.
@.rDas Abziehbild an die richtige Stelle
schieben und dabei mit dem Finger das
Abziehbild naRmachen.
'!)Das Abziehbild leicht mit einem weichen
Tuch andrticken, bis riberschtissiges

Wasser und Luftblasen entfernt sind.

APPLICATION OES DECALCOMANIES
.1 D6coupez la d6calcomanie de sa feuille.
r2-,Plongez la d6calcomanie dans de I'eau
tidde pendant 10 secondes environ et
poser sur un linge propre.
r Retenez la feuille de protection par le
c6t6 et glissez la d6calcomanie sur le
moddle r6duit.
lPlacez la d6calcomanie A I'endroit voulu
en la mouillant avec un de vos doigts.
irPressez doucement la d6calcomanie

avec un tissu doux jusqu'd ce que l'eau en
excds et les bulles aient disparu.

54\.
i 34?--lt''

\ ^s$--.-\.\'--
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AFTER MARKET SERVICE CARD
When purchasing replacement parts, please take or
send this form to your local Tamiya dealer so that
the parts required can be correctly identified.
Please note that specificalions, availability and
price are subject to change without notice.

Parts code ITEM 24363
19332454...,.... .Body, H Parts
19007420....'... .....A, F Parts
19007421........ .'...,.8 Parts
19007422...-.... .......C parts
19007423...-.... .......D Parts
19007424"""" .......E Parts
19007425.......- .......c Parts
1 9403763. ., . . .. . .' .Tire Bag (Poly Caps inctuded)
11402657.'-.-.., .......Decats
11422416. . . . . . . . . . . . . . ' . . . . . . . . . Metal Transfers
11422412. . . ' . - . . . . . . . . . , . . . ' . . 'Masking Stickere
1 1057564....,... ...lnstructions
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There will be few car enthusiasts who remain unacquainted with
Nissan's Z-Car, which has been a global hit since the 1969 invoduc-
tion of the first generation S30 model that would go on to shift an
impressive 1.8 million units. There was cause for celebration, then,
when in September 2O2O a prototype of the new Nissan Z was an-
nounced, followed by the presentation of the production car U.S.
spec Z in New York in August 2021 and Japan spec Fairlady Z the
next January, which have the model designation RZ34; in addition
to the standard model, prospective Z owners in Japan can also
choose the manual transmission Version S, the automatic Version
T, or the top grade Version ST. Z-Car aficionados will feel at home
with its long nose, short deck 2-door coupe design, which features
nods to its predecessors: the S30-inspired oblong grille and bulging
engine hood; and headlamps that incorporate signature LED lamps
with an upper element which acts as a daytime running lamp, posi-
taon lamp and tum signal, and a lower daytime running/position
lamp: together, they endow the Z with luxurious illumination and
their shape is inspired by the reflections of those on the S30 created
on their headlight covers; the rear 3D light design has doubteJay-
ered LED rings with strong cues from the 232 model. A striking
silver roof accent reminds one of the Japanese katana and adds
more than a dash of style to this latest Z. Under the hood lies a pow-
erful V6 twin-turbo engine that dispenses with the need for an elec-
tric motor and generates an impressive 405hp and 475Nm oftorque
for an alluring blend of power and sharp response; owners can pair

it with a 9-speed paddle shift automatic transmission or a 6-speed
manual cousin, the latter of which features SynchroRev Match
mode, a system first introduced on the previous generation 234
model thal can assist with heeFtoe work on downshifts by blipping
the throttle. Both transmissions offer wheelspin-reducing launch
control. The front of the Z employs double wishbone suspension
with a multi-link setup at the rear, while both ends of the car have
stable braking thanks to the use of ventilated discs; higher model
grades are given opposed piston brakes with aluminum calipers for
even more efficient performance. The Z dons dedicated tires with
an elliptical profile that enhance its grip without sacrificing the com-
fort or quietness of its ride, and even the body contributes to the Z's
impressive handling: it brings exemplary rigidity, and sports light-
weight aluminum hood, door panels and trunk lid. Once onboard,
the driver can really focus upon the lob at hand in an ergonomical-
ly-designed cockpit that supports three different instrumentation
display pattems including a sport mode, designed with input from
racing driver Tsugio Matsuda and featuring a central tachometer.
Triple gauges above the central cluster are a classic design element
frequently employed on Z-Cars since the very first model, although
this latest Z of course also includes a raft of features expected of a
modem car, such as lntelligent Cruise Control, lntelligent Forward
Collision Waming and lntelligent Emergency Braking. The latest it-
eration in the Z-Car series looks set to delight fans old and new,
contributing to the ongoing story of a legend in the motoring world.

Es wird wohl wenige Autofans geben, die den Nissan Z nicht kennen,
der ein globaler Erfolg war, seil seiner Vorstellung im Jahr 1969 in der
ersten Generation mit dem Modell S30 und der einen eindrucksvollen
Ve*auf von 1,8 Millionen ereichte. Die Reihe der Erfolge spannte sich
von der 2ten Generation 2802( zur 3ten 3002( (Z3l), zur 4ten 3002(
@32) und zur Sten und 6ten 35OZ und 3702. Es gab einen Anlass zu
feiem, als im Jahr 2020 ein Prototyp des neuen Nissan Z angek0ndigt
wurde, gefolgt von der Prasentation des Serienautos Z in US Aus-
fiihrung in New York im August 2021 und in Japan der Fairlady Z im
nachsten Januar, der die Bezeichnung RZ34 trug. ZusaElich zum
Standardmodell die vorg€sehenen Eigenhimer konnten wdhlen
zwisch€n der Version S mit Schaftgetriebe, der Version T mit Automatik
und der Topversion ST. Die Entwickler vertrauten auf die bunte Ges-
chichte des Z Arrtos und bewegten sich in einer Mischung aus Tradi-
tion und lnnovation. Die Z Liebhaber frlhlen sich zu Hause bei seiner
langen Nase, dem kutzen 2-tiirigen Coupeanteil die eine Verbindung
zu seinen Vorgaingem anknupften, wie der Motorgrill, inspiriert vom
S30 und die Uppige Motorhaube. Die Frontscheinwerfer enthalten LED
l-ampen mit einem oberen Anteil als Tag{ahrlicht, einer Positionslampe
und einem Blinker und einem unteren Anteil als Tagfahr- und Position-
slicht. Alles zusammen ist ihre Beleuchtung tippig und die Form den
Scheinwerferabdeckungen des S30 nachempfunden. Das Design der
Ruckleuchten erinnert mit ihren 3D Ringleuchten an das 232 Modell.
Ein auffilliges silbemes Symbol auf dem Dach erinnert an die Katana
Form und triigt nicht nur als Designelement zum Stil des neuesten Z
bei. Unter der Haube arbeilet ein V-6 Doppefturbomotor, der einen
Elektromotor iiberflrissig macht und eindrucksvolle 405Hp mit einem
Drehmoment von 475Nm liefert ; die Besitser k6nnen ihn verloinden mit
einem 9-Gang Automatikgetriebe mit Schaltpaddeln oder seinem
manuellen 6-Gang Cousin, das leEtere mit einem "Synchro Rev Match
Mode" zum automatischen Zwischengas geben, ein System, welches
bej'm ZU Modell startete und assistiert das Herunterschalten mit

einem Eingrifi ins Motormanagement. Beide Getriebe haben eine
Launch Control zur Reduzierung des Radschlupfs. Der Z hat vome eine
Radauhangung mit Doppelquerlenkem und hinten eine MuttFlink
Achse. Beide Achsen haben efiektive Bremsen mil beliifteten Bremss-
cheib€n. Stiikere Modelle besitzen doppelte Aluminium Bremssdttel
f\ir noch mehr Bremsleistung. Der Z tiigt spezielle Reifen mit ellyp-
tischem Profil, die den Grip erhohen ohne den Komfort oderdasAbroll-
gereusch negativ zu beeinflussen. Auch die Karosserie trdgt zum tollen
Handling des Z bei : Sie bringt hervorragende Steifigkeit und besM
eine Motorhaube, Triren und Kofferraumdeckel aus Aluminium" Einmal
an Bord kann sich der Fahrer durch ein ergonomisch konzipiertes
Cockpit auf seinen Job konzentrieren. Er hat drei Anzeigemelglichkeit-
en mil Sport, einem Modus, der vom Rennfahrer Tsugio Matsuda en-
twickelt wurde und einen zentralen Tacho abbildet. Drei lnstrumente
iiber der Zentalanzeige sind das klassische Design das in den Z seit
Anbeginn installiert wurde obgleich der modeme Z eine Fiille von An-
zeigen hat, die von einern modemen Fah.zeug erwartet werden, wie ln-
telligente Cruise Control, vordere Kollisionswamung und Notbrems-
funktion. Die neueste Version des Z scheint gut aufgestellt zu sein, um
alte und neue Fans des iconischen Autos zu erfreuen und die Legende
im Bereich der Motorwelt zu vedangem.

Rares sont les amateurs de voitures qui ne connaissent pas la
Nissan Z, quia rencontre un succds mondialdepuis le lancement en
1 969 du moddle S30 de premidre gen6ration, dont les ventes ont at-
teint le chiffre impressionnant de 1,8 million d'exemplaires. ll y avait
donc toutes les raisons de c6l6brer I'annonce d'un prototype de la
nouvelle Nissan Z en septembre 2020, suivie de la pr6sentation de la
version de s6rie U.S. de la Z a New York en ao0t 2021 et de la ver-
sion japonaise Faitlady Z en ianvier suivant, sous la d6signation
constructeur R234. En plus du moddle standard, les futurs pro-
pri6taires japonais de Z pounont opter pour la Version S d transmis-
sion manuelle, la Version T automatique ou la version haut de
gamme ST. Les fans des Z-Cars seront avis de retrouver le design
de coup6 deux portes i long nez et aniere tronqu6, avec des clins
d'eil d ses pr6d6cesseurs comme la grille de calandre oblongue et
le capot bomb6 inspir6s de la S30. Les blocs phares intCgrent des
LEDs de signature dont l'6l6ment sup6rieur fait office de feu de cir-
culation diume, feu de position et clignotant, et un feu inf6rieur de
circulation diume/position. Ensemble, ils confdrent d la Z un
6clairage classieux et leur forme s'inspire des reflets g6n6r6s par les
bulles couvre-phares de la S30. Les feux aniire 3D constitu6s d'an-
neaux LED sur deux niveaux rappellent fortement le moddle 232. La
forme des ioncs argent6s d6limitant le toit 6voque le sabre katana
laponais, et constitue bien plus qu'un elfet de style sur cette
demiare Z. Sous le capot est tapi un puissant moteur VO double
turbo qui n'a pas besoin d'assistance 6lectrique pour d6velopper
405ch et 475Nm de couple, pour un mix ahurissant de puissance et
de r6activit6 ; les propri6taires peuvent I'associer d une transmission

automatique d 9 rapports command6e par palettes ou manuelle a 6
rapports, cette demirdre avec mode SynchroRev Match, un systame
apparu sur le moddle Z34 de la g6n6ration prec6dente qui aide pra-
tiquer le "talon-pointe" lors des r6trogradages en donnant un coup
de gaz. Les deux transmissions posstxjent un "launch control"
r6duisant le patinage au d6marrage. La suspension avant est a
double triangulation et multipoints i I'anidre et le lreinage stable et
efficace assur6 par quatre freins a disques ventil6s i les versions
haut de gamme regoivent des pistons opposes dans des 6triers alu-
minium pour encore plus d'efficacit6. La Z b6n6ficie de pneus
sp6cifiques avec un profil elliptique qui optimise I'adh6rence sans
sacrifier le confort et le silence de roulement. Meme la carrosserie
contribue au comportement magistral de la Z : elle est elitrCmement
rigide et intdgre un capot, des panneaux de portidres et un hayon
all6g6s en aluminium. Une fois install6 2r bord, le conducteur peut
vraiment se concentrer sur son job, i I'aise dans un cockpit er-
gonomique aux trois modes d'affichage d'instrumentation diff6rents
dont le mode sport avec tachymdtre central d6velopp6 avec le con-
cours du pilote de comp6tition Tsugio Matsuda. Les trois cadrans
au-dessus du groupe central sont un 6l6ment de design classique
fr6quemment utilise sur les voitures Z depuis le tout premier moddle,
mais cette demidre Z embarque tout un ensemble de fonclionnalit6s
que I'on est en droit d'attendre sur une voiture modeme comme le
rqluhteur de vitesse intelligent, I'avertisseur de collision sur I'avant
et le freinage d'urgence intelligent. Cette demidre 6volution de la
s6rie des Z-Cars devrail ravir les fans, anciens et nouveaux, et con-
tribuer a l'histoire d'une l{]ende du monde automobile.a
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